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Le Président ouvre la sdance 3 10 heures 20. I1 annonce que le
Comité de rddaction a terming le projet de révision de la loi uniforms
et propose que les débats portant sup 1'Amexe, la présentation dtad-
ditifs, le cas échéant,_et 1lexamen du projet de Convention soient

achevés au cours des réunions de 1a Journée,

~ Le 381égué de 1a Sudde poursuit llexamen de 1'Article 8. de
1'Annexe fB/lEi en laissant entendre qu=z la question de Ta. conser-
vation des testaments internationaux reléverait peut-&tre davantage

de la Convention elle-méme que de 1'Ammexe, I1 propose également que
le document P/16 fasse éventuellement 1'objet diune nouvelle révision
car il n'est pas entildrement satisrait du libellé de cette proposition.
T1 signale une ancmalie dans la traduction frangaise du document P/16,

Le dé18gué des Pays-Bas déclare que l'Article 8 de 1'Annexé egt.
redondant dans sa Fforme actuelle, I1 propose un amendement recomman—
dant la mige en place dtun bureau central dlenregistrement des
testaments dang chague pays signataire de 1a Convention. L'Article 8
du projet d'Annexe laisse & la persomme habilitée le soin de faire
le nécessaire danz ce domaiuns et, de l'avis du dé1égud, cette

- disposition nlest pas suffigante,.

Le d818gué de 1a Suisse déclare que la Conférence doit décider
de 1l!'inclugion eventuelle dans la Conventiom d'une disposition
prévoyant une obligation internationale en matidre de conservation
des testaments internationaux, :

Le 3818ecmé de .1a République fédérale d'Allemagne se rallie & 1a
‘proposition suédoise, il estime toutefois que 1a proposition du
481égié des Pays-Bas dépasse 1a portée de 1s Convention,

NOTA: Le texte du présent compte rendu analytique sera congidéré
comme définitif & moins Que les modifications ou corrections
& y apporter ne goient Soumises au Secrédtaire général dans leg
deux jours ouvrables qui suivent,
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Le d81égué des P@IsnBas donnz des préecisions sur le p01nt qutil

a soulevé antérieurement en indiguant gque son amendement ntétablit
pas une obligation mais une invitation. :

Le d&1&oué de la France appuie la proposition des Pays-Bas,
car il importe de traiter de la question de la conservation soit
dans la loi uniforme, soit dans la Convention. Il fait ressortir
en particulier la nece531té de la conservation des testaments
manugcrits.

Le d818sué du Canada convient de la nécessité dfune certaine forme
dtenregistrement centralisé, pré01sant gque ceci pourrait s'effectuer
moyennant un enregistrement centralisé des renselgnements pertinents
mais non du testament lui-méms, Une telle pratigue présente uns
difficulté sur le plan des panctions, par exemple, la validité
dépendrait-elle de cet enreglstrement° Le délégue du Canada appuie
le principe de l'amsndement proposé par la délégation des Pays-Bas,
tout au moins en ce qui concerne llenregistirement des attestations,
de sorte qus 1lton puisse prendre des renselgnemﬁnts. Ceci consti-
tuerait un pas sur la vole de l'enregistrement egalement des testaments
locaux.

Le aé1écué de la Belglque appuie les propositions de la ‘Sudde
et deas PayséBas. .

Le 381808 de 1a YOlgDSlaVle soutient également la proposition
des Pays-Bas, déclarant gqu'un systéme dlenregistrement de ce genve
devra figurer dans la Convention plut8t que dans la loi uniforme.

Le d818gué du Royaume-Uni se rallie & la proposition suédoise
préconisant la révision de 1'Article 8 de 1L'Ammsxe et son inclusion
dans la Convention plutdt que dens la loi uniforme. Sa délégation
ne peut accepter 1'idée d'un bureau d'enregistrement central pour
tous les testamsnts, mais il appuie 1'idée d'un burean d!enregistrement
central pour les testaments internationaux et 1l'inclusiom de cette
dispogition dans la Convention.

Le d&légué gde 1a'République fédérale d'Allemagne déclars que
sa délégation adopterait une position différente 4 1'8gard du document
P/29 si la proposition représentalt unz déclaration dtintention et
non une obligation de creer un bureau d4'enregistrement central.
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Le dé1éoué des Pays-Bas précise qutil fant voir dans son
amendement une expression d'intention et propose d'en modifier le
1ibellé pour indiquer qufil slagit d'une invitation plutdt que
d'une obligation. Il appuie 1'idée &noncde dang l'amendement
suédois mais ajoute que, dans sa forme actuelle, il présente & som
avis les mémes ambiguftés que 1'Article 8. '

Le 3814zl de la Gréce appuie les propositions présentées
var les délégations des Pays-Bas et de 1g Sudde,

Le délégué du Canada ammonce qu'il appuiera la proposition saé- -
doise. Il indique &galement qu?il est partisan de la création d'un
bureau d'enregistrement central pour llattestation mais ne voit
gaére 1'utilité de demander le dépbt dtun testament car cels
risquerait de violer le caractdre secret du festament, alors que tout
c& que llon cherche réellement & obtenir ce sont les renseignements
que contient ltattestation.

Le d818gué de la France fait observer que 1'enregistrement du
testament et la conservation du testament constituent deux idées
digtinctes. - : ' '

Le délégué de la Suisse fait observer qulun certain consensus
gsemble exister en faveur de 1la proposition présentée oralement par
la délégation des Pays-Bas qui préconiss une recomnandation en
matidre d'enregistrement plutdt quiune obligation. Il avance une
proposition portant que chacune des Parties Contractantes doit s!enga~
ger 3 faciliter, en recourant comms il convient & la loi interne,
la conservation du. testament international de méme que, dans la

- mesurs du poseible, 1'enregistrement de ltattestation sur un registre 

central. Il fait observer que cette ecommandation n'eafreindra

pas la liberté laissée & chague Etat de faire appliquer sa loi natio-
nale, et ajoute u'on pourrait fondre sa proposition et la propo-
sition suddoiss %B/lé) en uns ssule, .

Le Président fait observer qu'une clause exécutoire revétant
le caractére d'une recommandation pourrait dommer lieu & des diffi-
cultés d'interprétation et peut-8tre méme faire nafirve un différend.
I1 suggdre que la proposition accompagne la Convention en tant que
résolution recommandant aux Etats la ligne de condnite qutil convien-
drait de suivre en ce qui concerne la congervation et lienresistre-
ment du testament.
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L'obgervateur de la Conférence de la Haye sur le droit. international
privé fait remarquer que la recommandation en faveur dlun burean
d'enregistremsnt est, 4 son avis, excsllente. Il préciss gus le
principe de la conservation devra &tre souple et note qulun testateur
pourrait ne pas faire de testament international s'il n'&tait pas
autorisé & le conserver. :

Le 4818zué des Btats-Unis appuie la proposition suédoise..
I1 sera difficile d'accepter ltenregistrement obligatoire; il est
partisan de 1'idée énoncde dans la proposition suisse mais se
ralliera également & la suggestion du Prégident.

Le d81&gué de la Républigue fédbrale d'Allemacme indiqus gulon
pourrait faire figurer une déclaration d'intention dans 1'acte
final de la Conférence. Il se déclare foncidrement d'accord avec
la proposition du délégué de la Suisse mais ne penss pas qu'il
conviendrait de limiter les dispositions relatives & llenregistrement
& un bureau d!enregistrement central.

Le dé18gué de la Sudde convient gu'on pourrait inclure la
recomrandation dans 1llacte final de la Conférence. I1 propose
également de remplacer le verbe frangais "favoriser" par '

"contemplate" ou "investigate".

Le 3818zué des Pays-Bas appule la suggestion faite par la dé1é-
getion de la République fédérale G'Allemagne. Se r&férant & la
proposition suisse, il suggdre de remplacer le terms "attesitation"
- par "testament", o

Le dé1égué de 1!Bspagne se ddclare pleinement dlaccord avec les
propositions des délégations de la Sudde et de 1la Suisse. TI1 tient
uniquement & en modifier la ré3action. Il estime due la propogition
de la Suisse offre deux avantages distinets, car elle prévoit le
dép8t et llenregistrement des testaments. Le d1éd=ué de 1'Egpasns
déclare que la proposition de la Suisse devrait 8tre incorporée dans
39 projet de Convention plutdt gue dten faire uns recommandation

pars,

Le 3818cué de 1'Australie convient que la propogition de la
Suigse devrait faire partie du projet de Convention. Il demande
 8galement que le texbe exact de la proposition suisse soit présentd
par écrit,
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Le dé1égué de 1'Irlande commente 1'Article 8 indépendamment des
modifications apportées par la suite, Il indique que 11Article
original se référait 4 la conservation des testaments, T1 propose
de remplacer "exigds" par "autorisds". Il déclare Sgalemsnt que
les différentes propositions soient faites par &crit, car il n'est
pas absolument certain de la teneur de la proposition de la Suisse.

- Le 4818gué de la Suisse déclare gque sa proposition orale na
représente pas uns proposition officielle de la Suisse, mais uns _
tentative improvisée visant & faciliter le adbat. T1 glest contentd
de reprendre une précédente proposition des Paya-Bas et d'y ajouter
les points sur lesquels, 4 son avis, la Conférence &tait parvernue
4 un accord général. Il suggdre de charger le Comitd de rédaction
d'examiner. sa proposition officieuse, et gue ce dernier stassure
que la Conférenqe est en majorité d'accord sur sa teneur. I1
résume ainsi ce qu'il pense 8tre le point de vue de 1z majorité _
des d81éguds: 1'Article 8 devrait 8tre plus précis et figurer dans
le projet de Convention et non pas dang la loi uniforme. LtArticle 8
devrait également préciser certainss méthodes oa procddures concernant
la conservation des testaments. Il ajoute qus le Comité de rédaction
tiendra compte de ce point de viae au cours de ses délibérations,

Le dé1égué de la France déclare que la question de la conservation
du testament ne le préoccupe pas. Il estime toutefois que des dis-
positions devraient &tre prévues afin que llon puisse facilement
retrouver le tegtamsnt, le cas échéant, si le testateur a consenti
& s'en séparer pour le mettre en lieu sfr., TI1 propose d'apporter
une autre modification & 1tArticle .7 viatn & "permettre an testa-
teur de déclarer s'il conservera le testament lui-m8me ou s'il le
déposera & un endroit qui sera ddsigné". : :

- Le Président juge inapproprié la précddente proposition visant
4 modifier le texte de 1'Article 7 qui a &t8 rédigé par le Comité
~de rédaction et invite le d&14gué de la France & 1a présenter par
dcrity il convient de 1l'examinsr ultériearemant._

- Le d81éaqué 3u Japon appuie la proposition initiale de 1E“Suéde,
car le Japon n'a pas de sysiéme de dépdt ou.d'enregistrement:pqur
les testaments. L'institution dlun teol systém2 est donc nécessaira.

. Le Président note qu= les propositions de la Sudde et des Pays-
Bas sont appuyées par une grande majorité de dé1éguds et prouposs
d'en confier 1l'examen au Comité ds rédaction. I1 invite également
le d81égué de la Suisse & présenter sa proposition par &crit.
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Le d818gud de la R&publigue fédérale d'Allemagne propose d'ajouter

————

| un article 9 visant & identifier la persomne habilitée.

Le dé1égué de la Suisge propose d'obtenir 1lavis de 1tobssrva—
teur de la Conférence de la Haye sur ce point. L'observateur’déclare
gu'aux Conférences de la Haye ltidentité exacte de la personne
habilitée n'a pas &té définie. Toutefois, il recommalt qufelle
peut revétir de 1!'importance sur un plan pratique en ce gui concerne
l'homologation du testament. Le dé1égué de la Suisse ajoute gutil
est sans doute préférable de s'aligner sur la Conférence de la Haye,
plutdt que dfajouter un article 9, :

Le d816gué de la République fédbrale d'Allemaznz précise sa
proposition en déclarant qulelle est destinde & Atre inclue dans 1a
loi uniforme et non pas dans la Convention. I1 ajoute qulelle
niinfluencera ni n!affectera le paragraphe 2 de L'Article 2,

Le 381égué du Canada appuie la proposition de la République

- fédérale d'Allemagne et soaligne 1'importance gqutelle rev8t pour

les Etats fédératifs, Le d818gué de la Grdce appuie également la
proposition de la République féddrale d'Allemagne, sous rdserve
qu’elle fasse 1'objet dlune nouvelle rédaction et soit incorporde
dans la loi uniforme. Le dé1égué de 1'Italie appuie également cette
proposition, mais préciss gus certaines modifications devront 8tre
apportées aux pouvoirs officiels des avocats et avouds dans les

pays ol il n'y a pas de notaires. '

Le 3818gué de la Sudde n'est pas d'accord avec 1a proposition de
la République fédérale d'Allemagne. Il propose de laisser & chague
pays le soin de désigner la personne habilitée. Le 3818zué do 1a
Suisse appuie le point de vue du délégué de la Sudde, en raison
des difficultés que la proposition allemande présenterait au regard
de la 1l8gislation fédérale suisse. I1 proposs d'ingtituer 1'Article 9
par décret interne et déclare que la délégation de la Suisse ne peut
ltapprouver sous sa-forme actuelle. Les dé1égués dn Royaums-Uni,
de la Yougoglavie, -ainsi que 1'observateur de la Conférence de la Haye
marquent &galemen’ leur opposition 4 la proposition allemandé,

Le d81égué du Mexique appuie la proposition allemande avec
des modifications au texte actuel.

Le dé1&su8 de 1a République fédérale d'Allemagne émet 1tespoir
que s& proposition reste acceptable, malgré les diverses objections
qu'elle a soulevées. Il ajoute que la Conférence ns peut egpérer se
conformer & toutes les 1législations internes. ILe dé1ézué de la Suisse
précise par la suite qu'il ssra disposé 4 modifier sa position s'il
apparalt que les avantages offerits par 1'Article 9 1temportent
nettement sur les inconvénients qu'il présente. A& ce stade, toutefois,
il ne voit pas trds bien gnels sont ses avantages.
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Le d81&zué du Honduras déclare que la Conférence doit arréter
une fois pour toute'le.champ‘d'application de la loi, car.faute
- dtun champ dtapplication plus large et de meilleures définitions,

- 8'inquidte également duy manque de précision concernant les. tes-
taments secrets. T1 ajoute qua 1la Convention, sous s3 forme actuelle,
est inopérante en ce qui concerns les testaments secrets ou scellds,

Le Président,se référant 2 1a proposition allemande, déclare que
le probléms gemble relever d'un conflit entre les Etats constitués
en fédération et les Etats unitaires, Le Président 1&ve la sance
4 13 heures 20, : -






